aciune si

o/

Slujba de rug

cerere pentru victimele
avortului




Slujba de rugaciune si cerere
pentru victimele avortului

(Preotul si diaconul stau in fata icoanei Mantuitorului pusd in centrul bisericii sau intr-un loc
potrivit. Preotul poarta rasa si epitrahil, iar diaconul stihar si orar.)

Preotul:

Citetul:

Preotul:

Citetul.

Binecuvantat este Dumnezeul nostru acum si pururea si in vecii vecilor.
Amin. Slava Tie, Dumnezeul nostru, slava Tie!

Impirate ceresc, Mangaietorule, Duhul adeviarului, Care pretutindenea esti si toate
le implinesti, Vistierul bunatatilor si datatorule de viata, vino si Te salagluieste
intru noi, si ne curdteste pe noi de toatd intindciunea si mantuieste, Bunule,
sufletele noastre!

Trisaghion

Sfinte Dumnezeule, Sfinte tare, Sfinte fara de moarte, miluieste-ne pe noi (de trei
ori).

Slava Tatalui si Fiului si Sfantului Duh si acum si pururea si in vecii vecilor.
Amin.

Preasfantd Treime, miluieste-ne pe noi. Doamne, curateste pacatele noastre.
Stapane, iartad faradelegile noastre. Sfinte, cerceteaza si vindeca neputintele noas-
tre, pentru numele Tau.

Doamne miluieste (de trei ori).

Slava Tatalui si Fiului si Sfantului Duh si acum si pururea si in vecii vecilor.
Amin.

Tatal nostru, Care esti in ceruri, sfinteascd-Se numele Téau, vie imparatia Ta, fie
voia Ta, precum in cer asa si pe pamant. Painea noastra cea de toate zilele, da-ne-
0 noua astazi si ne iartd noua greselile noastre, precum si noi iertam gresitilor
nostri. Si nu ne duce pe noi in ispitd, ci ne izbaveste de cel rau.

Ca a Ta este imparatia si puterea si slava, a Tatalui, a Fiului si a Sfantului Duh,
acum si pururea si In vecii vecilor.

Amin.

Doamne miluieste (de trei ori).

Slava Tatalui si Fiului si Sfantului Duh si acum si pururea si in vecii vecilor.
Amin.



Citetul:

Preotul:
Credinciosii:
Preotul:

Preotul:

Preotul:

Veniti sd ne inchindm Imparatului nostru, Dumnezeu!

Veniti sa ne inchindm si sd cddem la Hristos, Impératului nostru, Dumnezeu!
Veniti sd ne inchindm si sd cadem la Insusi Hristos, Imparatul si Dumnezeul
nostru!

Psalmul 142

Doamne, auzi rugdciunea mea, ascultd cererea mea, intru credinciosia Ta, auzi-
ma, Intru dreptatea Ta. Sa nu intri la judecata cu robul Tau, ca nimeni din cei vii
nu-i drept inaintea Ta. Vrajmasul prigoneste sufletul meu si viata mea o calca in
picioare; facutu-m-a sa locuiesc in intuneric ca mortii cei din veacuri. Mahnit e
duhul in mine §i inima mea incremenita inlauntrul meu.

Adusu-mi-am aminte de zilele cele de demult; cugetat-am la toate lucrurile Tale,
la faptele mainilor Tale m-am gandit. Intins-am citre Tine mainile mele, sufletul
meu ca un pamant insetosat. Degrab auzi-ma, Doamne, ca a slabit duhul meu. Nu-
ti intoarce fata Ta de la mine, ca sd nu ma aseman celor ce se coboara in mormant.
Fa sa aud dimineata mila Ta, ca la Tine Tmi este naddejdea. Arata-mi calea pe care
voi merge, cd la Tine am ridicat sufletul meu.

Scapa-mi de vrijmasii mei, ci la Tine alerg, Doamne. Invati-mai si fac voia Ta,
ca Tu esti Dumnezeul meu. Duhul Tau cel bun sa ma povatuiasca la pamantul
dreptatii. Pentru numele Tau, Doamne, diruieste-mi viata. Intru dreptatea Ta
scoate din necaz sufletul meu. Fa bunatate de starpeste pe vrajmasii mei si pierde
pe toti cei ce necdjesc sufletul meu, ca eu sunt robul Tau.

Slava Tatalui si Fiului si Sfantului Duh acum si pururea si in vecii vecilor. Amin.

Aliluia, Aliluia, Aliluia, slava Tie, Doamne, slava Tie.
Aliluia, Aliluia, Aliluia, slava Tie, Doamne, slava Tie.
Aliluia, Aliluia, Aliluia, slava Tie, Doamne, slava Tie.

Ectenia mare

Cu pace Domnului sa ne rugam.
Doamne miluieste.
Pentru pacea de sus si pentru mantuirea sufletelor noastre Domnului sd ne rugam.

Pentru pacea a toata lumea, pentru bundstarea sfintelor lui Dumnezeu Biserici si
pentru unirea tuturor, Domnului sa ne rugam.

Pentru sfantd biserica aceasta si pentru cei ce cu credintd, cu evlavie si cu fricd de
Dumnezeu intra intr-insa, Domnului sa ne rugam.



Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Pentru Preafericitul Parinte , Patriarhul Bisericii Ortodoxe Romane;
pentru (Inalt)Preasfintitul Parintele nostru, (Arhi)Episcopul (si Mitropolitul)

; pentru cinstita preotime si cea intru Hristos diaconime si pentru tot
clerul si poporul, Domnului sa ne rugam.

Pentru binecredinciosul popor roman de pretutindeni, pentru conducatorii tarii
noastre, pentru mai marii oraselor si satelor si pentru iubitoarea de Hristos oaste,
Domnului sa ne rugam.

Pentru sfant locasul acesta, tara aceasta, pentru toate orasele si satele si pentru cei
ce cu credintd locuiesc intr-insele, Domului sa ne rugdm.

Pentru buna intocmire a vazduhului, pentru imbelsugarea roadelor pamantului si
pentru vremuri pasnice, Domnului sa ne rugam.

Pentru ca sa binecuvanteze bunele intentii ale robilor Sai care se straduie sa
salveze copiii Lui de moarte violentd; pentru ca sa le trimitd puterea si lucrarea
Sfantului Duh, Domnului s ne rugam.

Ca sa-i1 binecuvanteze pe robii Sdi cu harul Preasfantului Duh, pentru ca
strddaniile lor sa fie bineplacute Lui, Domnului sd ne rugam.

Ca sa trimita inger pazitor care sa alunge tot vrajmasul si piedica vazute sau
nevazute, care se luptd impotriva sfinteniei vietii, Domnului sa ne rugam.

Ca lucrarea aceasta cu Intelepciune sa se randuiasca si in desdvarsire sa se
implineasca prin harul Duhului Sfant, Domnului sd ne rugam.

Pentru robii lui Dumnezeu care s-au adunat aici la rugaciune, pentru vindecare si
putere, Domnului sa ne rugdm.

Pentru ca Domnul Dumnezeu sa le arate milostivire, trecandu-le cu vederea
pacatele greselile cu voie sau fara voie facute, Domnului sd ne rugam.

Ca din bunatatea inimii Sale, sd Se milostiveasca fatd de robii Sai si sa le ierte
toate pacatele din tinerete si pana in clipa aceasta, daruind vindecare trupurilor si
sufletelor ranite, Domnului sa ne rugam.

Ca Domnul Dumnezeu sa nu-Si intoarca fata Sa de la robii sau care sufera, ci sa
primeasca rugaciunea aceasta, Domnului sa ne rugam.

Ca sa le vindece bolile si durerea prin cercetarea lor de catre Sfantul Duh,
Domnului sa ne rugadm.

Pentru ca milostivul Dumnezeu sd auda nevrednicilor Sai robi asa cum a auzit
strigarea Canaanencei si sa vindece si sa mangaie pe robii Sai care sufera,
Domnului sa ne rugam.



Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Preotul:

Diaconul:

Credinciosii:

Diaconul:

Credinciosii:

Diaconul:

Credinciosii:

Diaconul:

Credinciosii:

That He will receive the infants killed by abortion for He knows the true names of
all, and will save them forever in life everlasting, let us pray to the Lord.

For our deliverance from all affliction, wrath, danger, and necessity, let us pray to
the Lord.

Help us, save us, have mercy on us, and keep us, O God, by Thy grace.

Commemorating our most holy, pure, most blessed and glorious Lady, the
Theotokos and ever-virgin Mary with all the saints, let us commend ourselves and
each other, and all our life unto Christ our God.

To Thee, O Lord.

O Lord our God, Your power is incomparable. Your glory is incomprehensible.
Your mercy is immeasurable. Your love for mankind is inexpressible. Look
down upon us and upon this holy house with compassion, O Master, and impart
the riches of Your mercy and Your compassion unto us and unto those who pray
with us,

For unto Thee is due all glory, honor, and worship: to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit, now and ever and unto ages of ages.

Amin.
Dumnezeu este Domnul (Glasul 2)

God is the Lord and has revealed Himself to us! Blessed is He that comes in the
Name of the Lord. O give thanks unto the Lord, for He is good; for His mercy
endures forever.

God is the Lord and has revealed Himself to us! Blessed is He that comes in the
Name of the Lord.

All nations compassed me about, but in the Name of the Lord will I destroy them.
God is the Lord and has revealed Himself to us! Blessed is He that comes in the
Name of the Lord.

| shall not die, but live; and declare the works of the Lord.

God is the Lord and has revealed Himself to us! Blessed is He that comes in the
Name of the Lord.

The stone which the builders refused is become the head stone of the corner; this
is the Lord's doing, and it is marvelous in our eyes.

God is the Lord and has revealed Himself to us! Blessed is He that comes in the
Name of the Lord.



Tropar (Glasul 2)

Credinciosii: We bow before Your most pure image, O Good One,

Citetul:

Begging You to forgive us our sins, O Christ our God.
You willingly did ascend the cross in the flesh,

To free us from Satan's snare.

For this we thank You Lord, and we cry to You:

You have filled all things with joy, O Savior,

When You came to save the world.

Psalmul 50

Have mercy on me, O God, according to Thy loving kindness; according to the
multitude of Thy tender mercies blot out my transgressions. Wash me thoroughly
from my iniquity and cleanse me from my sin, for | acknowledge my
transgression and my sin is ever before me: against Thee, Thee only have I sinned
and done that which is evil in Thy sight; that Thou might be justified in Thy word,
and prevail when Thou art judged. For behold, | was shapen in iniquity, and in sin
did my mother conceive me.

Behold, Thou hast required truth in the inward parts; the unclear and hidden
things of Thy wisdom Thou shalt reveal unto me. Purge me with hyssop, and |
shall be clean; wash me, and I shall be whiter than snow. Make me to hear of joy
and gladness, that the bones which Thou hast broken might rejoice. Turn away
Thy face from my sins, and blot out all my iniquities.

Create in me a clean heart, O God, and renew a right spirit within me. Cast me not
away from Thy presence, and take not Thy Holy Spirit from me. Restore unto me
the joy of Thy salvation, and guide me with a princely spirit. Then shall | teach
transgressors Thy ways, and sinners shall be converted unto Thee. Deliver me
from blood-guiltiness, O God, Thou God of my salvation, and my tongue shall
sing aloud of Thy righteousness.

O Lord, open my lips, and my mouth shall show forth Thy praise. For if Thou
hadst desired sacrifice, | would have given it, but Thou dost not delight in burnt
offerings. The sacrifice of God is a contrite spirit, a broken and a contrite heart, O
God, Thou shalt not despise. Do good, O Lord, in Thy good will unto Sion, and
build Thou the walls of Jerusalem. Then shalt Thou be pleased with the sacrifice
of righteousness, with burnt offerings and whole burnt offerings. Then shall they
offer bullocks upon Thine altar.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Alleluia, Alleluia, Alleluia, Glory to Thee, O God.



Alleluia, Alleluia, Alleluia, Glory to Thee, O God.
Alleluia, Alleluia, Alleluia, Glory to Thee, O God.

Litany of Fervent Supplication

Deacon: Let us say with our whole soul and with our whole mind, let us say:

People: Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Deacon: O Lord Almighty, the God of our fathers we pray Thee, hear us and have mercy.
Deacon: Have mercy on us, O God, according to Thy great mercy, we pray Thee, hear us

and have mercy.

Deacon: Again we pray for our Father and Metropolitan (N.), our Bishop (N.), for priests,
deacons, and all other clergy, and for all our brotherhood in Christ.

Deacon: Again we pray for mercy, life, peace, health, salvation, and visitation for the
servants of God who strive against the evil of abortion, and for the pardon and
remission of their sins.

Deacon: Again we pray that Thou wilt grant to the people of this nation the will to do
good, to flee from all evil, and to practice all righteousness, making us respectful
of life and sharers of Thy blessings, caring for one another in mercy and truth.

Deacon: Again we pray that Thou wilt banish all evil from our hearts and wickedness from
our laws, enabling us to be servants of Thy holy will and performers of Thy love.

Deacon: Again we pray that Thou wilt kindle in our hearts the will to care for the needy, to
show kindness to the poor, to aid the homeless and to help the helpless.

Deacon: Again we pray for all those here present, who await Thy great and rich mercy.
Priest: For Thou art a merciful God, and lovest mankind, and unto Thee do we send up

glory: to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Now and ever, and
unto the ages of ages.

People: Amen.
The Prokeimenon
Deacon: Let us attend
Priest: Peace be unto all.
Deacon: Wisdom! Let us Attend!

The Prokeimenon in the fourth tone:



Choir:

Deacon:

Choir:

Deacon:

Choir:

Deacon:

People:

Priest:

People:

Deacon:

Choir:

Deacon:

Choir:

Deacon:

Choir:

Deacon:

People:

Deacon:

Lord, we will walk in the light of Thy countenance and exult in Thy Name
forever.

Lord we will walk in the light of Thy Countenance and exult in Thy Name
forever.

| will sing of Thy mercy, O Lord, forever; with my mouth | will proclaim Thy
faithfulness to all generations.

Lord, we will walk in the light of Thy Countenance and exult in Thy Name
forever.

Lord, we will walk in the light of Thy countenance.

And exult in Thy Name forever.

Let us pray to the Lord,

Lord, have mercy.

For holy art Thou, O our God, who rests in the saints, and unto Thee we send up
glory: to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit; now and ever, and unto
the ages of ages.

Amen.

Let everything that has breath praise the Lord!

Let everything that has breath praise the Lord!

Praise God in His sanctuary; praise Him in His mighty firmament.

Let everything that has breath praise the Lord!

Let everything that has breath.

Praise the Lord.

The Gospel Reading

And that we may be accounted worthy to hear the Holy Gospel, let us pray to the
Lord, our God.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Wisdom! Let us attend! Let us listen to the Holy Gospel!



Priest:
People:
Priest:

People:

Deacon:

Priest:

People:

Peace be unto all.

And to thy spirit.

The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.
Glory to Thee, O Lord, Glory to Thee.

Let us attend!

At that time, Jesus told them a parable, to the effect that they ought always to pray
and not lose heart. He said, "In a certain city there was a judge who neither feared
God nor regarded man; and there was a widow in that city who kept coming to
him and saying, "Vindicate me against my adversary," For a while he refused; but
afterward he said to himself, "Though I neither fear God nor regard man, yet
because this widow bothers me, I will vindicate her, or she will wear me out by
her continual pleadings.’

And the Lord said, "Hear what the unrighteous judge says, And will not God
vindicate his elect, who cry to him day and night? Will he delay long over them? |
tell you, he will vindicate them speedily. Nevertheless, when the Son of man
returns, will he find faith on earth?"

Glory to Thee, O Lord, glory to Thee.

(All sing the Hymn to the Theotokos in Tone 6:)

People:

Reader:

It is truly meet to bless thee, O Theotokos, ever blessed and most pure, and the
Mother of our God. More honorable than the Cherubim, and more glorious
beyond compare than the Seraphim: Thou who without defilement barest God the
Word, and art truly Theotokos, we magnify thee.

The Trisagion Prayers

Holy God! Holy Mighty! Holy Immortal! Have mercy on us. (3x)

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit,
now and ever and unto ages of ages. Amen.

O most-holy Trinity, have mercy on us!

O Lord, cleanse us from our sins!

O Master, pardon our transgressions!

O Holy One, visit and heal our infirmities, for Thy name’s sake!

Lord, have mercy. (3x)



Priest:

Reader:

Deacon:

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever and unto
ages of ages. Amen.

Our Father, Who art in heaven, hallowed be Thy name. Thy Kingdom come.

Thy will be done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread, and
forgive us our trespasses as we forgive those who trespass against us. And lead us
not into temptation, but deliver us from evil.

For Thine is the Kingdom, and the power, and the glory, of the Father, and of the
Son, and of the Holy Spirit, now and ever and unto ages of ages.

Amen.

The Augmented Litany

Have mercy on us, O God, according to Thy great goodness, we pray

Thee, hear us and have mercy.

People:

Deacon:

Deacon:

Deacon:

Priest:

People:

Deacon:

People:

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Again we pray that the Lord our God will hear the voice of us sinners and protect
His servants from all tribulation, wrath, danger, necessity, and from every ill of
soul and body, and grant them health and length of days: we pray Thee, O Lord,
hear us and have mercy.

Again we pray that the Lord our God will preserve this city and every city and
country from pestilence, famine, earthquake, flood, fire, the sword, the invasion
of enemies, civil war, and sudden death and that our good God, who loves
mankind, will be graciously favorable and easy to be entreated and will turn away
from us all the wrath stirred up against us, and deliver us from all His righteous
chastisement which impends against us, and have mercy on us.

Again we pray that the Lord will hearken unto the prayers of us sinners,and have
mercy on us.

Hear us, O God our Saviour, the hope of all the ends of the earth and of those far
off upon the sea, and show mercy, show mercy O Master, upon us sinners. For
Thou art a merciful God, and lovest mankind, and unto Thee do we send up glory:
to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Now and ever, and unto the
ages of ages.

Amen.

Let us pray to the most holy Theotokos.

Most holy Theotokos, save us!
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Priest:

People:

Deacon:

People:

Priest:

People:

Priest:
People:

Priest;

People:

O Mother of God, our queen and our hope, the refuge of the abandoned and the
intercessor for those who have gone astray; the joy of all who sorrow and the
protectress of the needy; you see our poverty, our affliction and misery. Help us
who are weak; feed us who are hungry; intercede for us with your Son and our
God, and may He deal with us as He pleases. For we have no other hope, no other
intercessor, no other consolation except you, O Virgin Theotokos. Protect us
beneath your veil, now and ever, and unto the ages of ages.

Amen.

Again and again, on bended knees, Let us pray to the Lord!

Lord, have mercy.

O Lord Jesus Christ, the only begotten Son, Who are in the bosom of the Father,
True God, source of life and immortality, Light of Light, who came into the world
to enlighten it, Thou wast pleased to be conceived in the womb of the Virgin
Mary for the salvation of our souls by the power of Thine All-Holy Spirit. O
Master, Who came that we might have life more abundantly, we ask that Thou
might enlighten the minds and hearts of those blinded to the truth that life begins
at conception, and that the unborn in the womb are already adorned with Thine
image and likeness; enable us to guard, cherish and protect the lives of all those
who are unable to care for themselves. For Thou art the Bestower of Life,
bringing each person from non-being into being, sealing each person with divine
and infinite love. Be merciful, O Lord, to those who, through ignorance or
willfulness, affront Thy divine goodness and providence through the evil act of
abortion. May they, and all of us, come to the light of Thy Truth and glorify Thee,
the Giver of Life, together with Thy Father and Thine All-Holy and Life-giving
Spirit, now and ever, and unto ages of ages.

Amen.
The Dismissal
Wisdom.

Father, bless.

Christ our God, The Existing One, is blessed, always, now and ever and unto ages
of ages.

Amen.

Confirm, O God, the Holy Orthodox faith and Orthodox Christians unto ages of
ages.
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Priest: Most holy Theotokos, save us.

People: More honorable than the cherubim, and more glorious beyond compare than the
seraphim: without corruption you gave birth to God the Word: True Theotokos,
we magnify Thee.

Priest: Glory to Thee, O Christ, our God and our hope, glory to Thee.

People: Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever and unto
ages of ages. Amen.

Lord, have mercy. (3X)
Father, bless.

(Facing those gathered, the Priest says:)

Priest: May Christ our true God, through the prayers of His most pure Mother; by the
power of the precious and life-creating cross; of the holy, glorious, and all-
laudable Apostles; of the holy ; of the holy and righteous ancestors of
God, Joachim and Anna; and of all the saints: have mercy on us and save us for
He is good and loves mankind.

People: Amen.

Source: TeenSOYO, Sacred Gift of Life Sunday Prayer Booklet, January 22, 2006.

Prayers to be used in other services

Intercessions for Those Involved in Abortion

For those who are tempted by abortion, that God may plant in their hearts a love for the treasure
of life and the strength to protect it; we pray to the Lord:

For all doctors, that inspired by their oath to protect life, they may know the grace of repentance,
serving others as true disciples of the Gospel of Life; we pray to the Lord:

For all nurses, that inspired by the gentle compassion, of Mary, the Mother of God, they might
serve as guardians of life in every moment of its existence; we pray to the Lord:

For all hospital administrators, that with wisdom and respect for life, they might lead those who
work with them, for the nurturing and protection of all life; we pray to the Lord:

For parents who have lost a child to abortion and whose hearts are closed to the mercy of God,

that they might know the grace of repentance, confession and the healing embrace of the Father;
we pray to the Lord:
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For parents overwhelmed by grief and remorse at the loss of their child to abortion, that Jesus the
shepherd, so rich in mercy and compassion, might heal their broken hearts; we pray to the Lord:

For all who counsel the parents of aborted children, that God might reward them for the crosses
they bear and grant them the words of wisdom to lead lost souls home to him, we pray to the
Lord:

For each child aborted from his mother's womb, that from their place in heaven they might
intercede for their mothers and fathers for peace and healing and the gift of true repentance; we
pray to the Lord:

Thus says the LORD: In Ramah is heard the sound of moaning, of bitter weeping! Rachel
mourns her children, she refuses to be consoled because her children are no more.

Thus says the LORD: Cease your cries of mourning, wipe the tears from your eyes. The sorrow
you have shown shall have its reward,... There is hope for your future. ... Jeremiah 31:15-17

Source: http://www.hopeafterabortion.com/hope.cfm?sel=prayers

Prayer for Healing for Women who have had abortions

Eternal Father, Source of all mercy and love, out of love for us you sent your Son, and willed
that blood and water flow from his side to cleanse us of sin and restore lost innocence.

Hear the cry of each woman and man who mourns the loss of their child to abortion. Forgive
their sin, restore them to your grace, and still the terror of their hearts with a peace beyond all
understanding. Through the intercession of the Blessed Virgin Mary, Mother of all tenderness
and our Mother, strengthen their faith in you. Give them the consolation to believe that their
child is now living in the Lord. We ask this through Christ our Lord, who conquered sin and
death, and who lives and reigns with you, in the unity of the Holy Spirit, one God, for ever and
ever. Amen.

Text by Rev. James Moroney. http://www.hopeafterabortion.com/hope.cfm?sel=prayers
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